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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Kto bowiem — uczynitby — wole — Ojca
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma Mego — w Niebiosach, ten Moj brat i siostra
Swigtego Starego 1 Nowego i matka jest.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | Kto bowiem kolwiek uczynitby wole Ojca
interlinearny | Receptus Oblubienicy mojego w niebiosach ten moj brat i siostra
1 matka jest
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdyz ktokolwiek peini wole mojego Ojca*
dostowny w niebie, ten jest moim bratem i siostra,
i matka.** ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Kto bowiem bedzie czynit wole Ojca mego
dostowny Wojciechowski w niebiosach, ten moim bratem i siostrg
1 matka jest.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Kto- bowiem kolwiek uczynitby wole Ojca
dostowny mojego w niebiosach ten moj brat i siostra
i matka jest
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kazdy, kto wypelnia wol¢ mojego Ojca
literacki w niebie, jest moim bratem, siostrg i matka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Kto bowiem wypehia wolg mojego Ojca,
literacki Gdanska ktory jest w niebie, ten jest moim bratem
1 siostra, i matka.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem ktobykolwiek czynit wole Ojca
literacki mojego, ktory jest w niebiesiech, ten jest
bratem moim, i siostrg i matka.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem kto by kolwiek uczynit wolg Ojca
literacki mego, ktory jest w niebiesiech, ten bratem
moim i siostrg, i matka jest.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Bo kto petni wole Ojca mojego, ktory jest
literacki w niebie, ten jest Mi bratem, siostra i matka.
BW Przektad Biblia Warszawska Albowiem ktokolwiek czyni wole Ojca
literacki mojego, ktory jest w niebie, ten jest moim
bratem i siostrg, i matka.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kto bowiem czyni wol¢ Mojego Ojca, ktory
literacki jest w niebie, ten jest Moim bratem i siostra,
1 matka.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bo kto wypelnia wole mojego Ojca, ktory jest
literacki w niebie, ten jest moim bratem, siostrg
1 matka”.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | Bo ktokolwiek spetni wole mojego Ojca, Tego
literacki

w niebie, ten bedzie moim bratem i siostra,
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i matka”.

PBW Przektad Nowy Testament, Bo bratem moim, siostrg i matka jest kazdy,
literacki Wspolczesny Przektad kto spetnia wole mojego Ojca, ktory jest
w niebie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska bo kto wypelnia wole Ojca mego, ktory jest
literacki w niebie, ten jest moim bratem i siostra,
1 matka.
TUB Przektad bi6mia. Hoswii nepexnan YBT | Bo XT0 yuHUTE BOIO MOro batbka, sikuii Ha
literacki Pacaina Typkonsika HeOi, Toii € Moim GpaTtoM, i cecTporo, i
MaTip'to.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Taki ktory bowiem by uczynitby wiadoma
dynamiczny wole wiadomego ojca mego, tego wewnatrz
w niebiosach, on mdj brat i siostra i matka
jakosciowo jest.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska Bo ktokolwiek bedzie czynil wolg mojego
dynamiczny Ojca, ktory jest w niebiosach, ten jest moim
bratem i siostra, 1 matka.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kto czyni to, czego chce moj Ojciec w niebie,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej ten jest moim bratem i siostra, i matkg".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo kazdy, kto wykonuje wole mojego Ojca,
dynamiczny ktory jest w niebie, ten wiasnie jest mi bratem
1 siostra, i matka”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Moim bratem i siostra, i matka jest kazdy, kto
dynamiczny wypetnia wole mojego Ojca w niebie.
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